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Name: Lead Sled Solo 2 with Weight Reservoir
Manufacturer: CALDWELL

Product no.: EU2014051

Mfr. No.: 1232952

Color: Black

Delivery weight: 7.21kg

Shipping height: 124mm

Shipping width: 147mm

¢ Shipping length: 184mm

e UPC: 198700002186



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise flr den Caldwell Lead Sled Solo 2 mit Gewichtreservoir
¢ English: Safety Instructions for Caldwell Lead Sled Solo 2 with Weight Reservoir

e Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

e Francais: Guide de Sécurité pour le Lead Sled Solo 2 avec Réservoir de Poids

e [taliano: Istruzioni di Sicurezza per il Lead Sled Solo 2 con Serbatoio di Peso

¢ Norsk: Bruksanvisning for Lead Sled Solo 2 med Vektbeholder

e Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

e Suomi: Lead Sled Solo 2 with Weight Reservoir Turvallisuusohjeet

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Lead Sled Solo 2 med viktreservoir

e Cesky: Bezpe&nostni pokyny pro pouziti produktu Lead Sled Solo 2 s rezervodrem na vahu



Sicherheitshinweise fur den Caldwell Lead Sled
Solo 2 mit Gewichtreservoir

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Caldwell Lead Sled Solo 2 mit Gewichtreservoir. Diese SchieBstiitze
bietet Ihnen die Mdglichkeit, prazise und stabil zu schieBen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um eine sichere Anwendung und Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleils aufweist.
Beachten Sie alle értlichen Gesetze und Vorschriften bezuglich des SchieRens.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Verwenden Sie die Schiel3stitze nur mit geeigneten Waffen und Munition.

Stellen Sie sicher, dass die SchieBstltze auf einer stabilen und ebenen Flache positioniert ist.

¢ Vermeiden Sie es, sich in der Nahe der Schusslinie aufzuhalten, wahrend das Produkt in Gebrauch ist.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Gehdrschutz und Schutzbrille.

Lassen Sie das Produkt niemals unbeaufsichtigt, wahrend es in Gebrauch ist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Caldwell Lead Sled Solo 2 vor der Montage haben.

o Befolgen Sie die Montageanleitung im Handbuch, um sicherzustellen, dass alle Teile korrekt
zusammengebaut sind.

o Uberpriifen Sie nach der Montage, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

2. Nutzung

Platzieren Sie die SchieBstitze auf einer stabilen und ebenen Oberflache.

Flgen Sie das Gewicht in das Reservoir hinzu, um die Stabilitat zu erhéhen.
Positionieren Sie Ihre Waffe sicher in der Halterung der SchieRstutze.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher fixiert ist, bevor Sie mit dem SchieBen beginnen.
Nach dem SchielRen, entfernen Sie die Waffe vorsichtig und sicher aus der Halterung.

[¢]

o

[¢]

[¢]

o

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von nicht mehr
bendtigten Produkten.

¢ Achten Sie darauf, dass umweltfreundliche Entsorgungsmethoden verwendet werden, wann immer dies
mdglich ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung zu Ihrem Caldwell Lead Sled Solo 2 mit Gewichtreservoir, konsultieren Sie bitte



die Herstellerwebsite oder wenden Sie sich an den Kundendienst.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des Caldwell Lead Sled Solo 2 mit Gewichtreservoir ist von gréRter
Bedeutung. Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen tragen Sie dazu bei, ein sicheres SchielRerlebnis
fur sich selbst und andere zu gewahrleisten. Bleiben Sie stets aufmerksam und verantwortungsbewusst im
Umgang mit Schusswaffen.



Safety Instructions for Caldwell Lead Sled Solo 2
with Weight Reservoir

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Lead Sled Solo 2 with Weight Reservoir. This product is designed to provide
a stable shooting rest for improved accuracy. To ensure your safety and the safety of others, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

Inspect the product before each use to ensure it is in good condition.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not modify or alter the product in any way.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the shooting rest is placed on a stable and level surface before use.
¢ Do not exceed the maximum weight limit specified for the weight reservoir.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Keep your fingers off the trigger until ready to shoot.

Ensure that the area around you is clear of people and obstacles before firing.
Do not use the product if it appears damaged or defective.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Product

o Carefully remove the Caldwell Lead Sled Solo 2 from its packaging.
o Ensure that all components are included and undamaged.

2. Setting Up the Shooting Rest

o Place the shooting rest on a flat, stable surface.
o Adjust the height and angle of the shooting rest as needed for your comfort and shooting style.

3. Filling the Weight Reservoir

o Fill the weight reservoir with the recommended weights as per the manufacturer's guidelines.
o Ensure that the reservoir is securely closed to prevent spillage.

4. Attaching Your Firearm

o Securely attach your firearm to the shooting rest using the provided clamps.
o Make sure the firearm is stable and will not move during use.

5. Using the Shooting Rest

o Position yourself behind the firearm and ensure your stance is stable.
o Take aim and proceed with shooting, following all safety precautions outlined above.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or additional support regarding the Caldwell Lead Sled Solo 2 with Weight Reservoir, please
refer to the manufacturer's website or the product packaging for further assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safer and more enjoyable shooting
experience. Thank you for your attention to safety and for choosing Caldwell products.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el Caldwell Lead Sled Solo 2 con Weight Reservoir. Este producto estd disefiado para

proporcionar estabilidad y soporte durante la practica de tiro. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por
favor, sigue estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el Lead Sled Solo 2 fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada
para usarlo.

Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

No utilices el Lead Sled Solo 2 si esta dafiado.

Evita el uso del producto en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza el Lead Sled Solo 2 Unicamente para su propdsito previsto: como soporte para armas de fuego
durante el tiro.

Asegurate de que el area de tiro esté libre de obstaculos y que estés en un entorno seguro.

e Siempre asegurate de que el arma esté descargada antes de colocarla en el Lead Sled Solo 2.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Utiliza proteccién auditiva y ocular adecuada mientras disparas.

¢ Nunca apuntes el arma hacia algo que no estés dispuesto a destruir.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

o Coloca el Lead Sled Solo 2 en una superficie plana y estable.

o Asegurate de que el Weight Reservoir esté correctamente instalado y lleno segun las instrucciones
del fabricante.

o Ajusta la altura y el &ngulo del soporte segln tus necesidades.

2. Uso:

o Coloca el arma de fuego en el soporte, asegurdndote de que esté bien asegurada.
o Ajusta el Lead Sled Solo 2 para que se adapte a tu posicién de tiro.
o Una vez que estés listo, asegurate de que el area esté despejada antes de disparar.

3. Almacenamiento:

o Después de su uso, limpia el Lead Sled Solo 2 y guardalo en un lugar seco y seguro.
o Desmonta el Weight Reservoir si es necesario para un almacenamiento mas compacto.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el Lead Sled Solo 2, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de tiro y componentes relacionados.
* No arrojes el producto en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, por favor, contacta a la linea de atencién
al cliente del fabricante o visita su sitio web oficial. Asegurate de tener el nimero de modelo y la informacién de
compra a mano.

Estas instrucciones estan disefiadas para ayudarte a usar el Caldwell Lead Sled Solo 2 de manera segura y
efectiva. Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean son lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le Lead Sled Solo 2 avec
Réservoir de Poids

Introduction

Merci d'avoir choisi le Lead Sled Solo 2 avec Réservoir de Poids de Caldwell. Ce produit est concu pour offrir une
stabilité optimale lors de la prise de vue. Cependant, comme tout équipement, il est essentiel de suivre
certaines directives pour garantir une utilisation sécurisée et efficace. Ce guide fournit des instructions de
sécurité et d'utilisation conformes aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

o Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

* Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables sans supervision.

¢ Informetoi sur les procédures de rappel et les mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Ne dépasse pas la capacité de poids recommandée pour le réservoir de poids.

e Assuretoi que le produit est installé sur une surface stable et plane.

Ne modifie pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité.

Utilise toujours des équipements de protection individuelle appropriés lors de I'utilisation du produit.
Ne laisse jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Déballage et Inspection

o Déballe soigneusement le produit et vérifie qu'il n'y a pas de pieces manquantes ou
endommagées.
o Consulte la liste des pieces dans le manuel d'instructions pour t'assurer que tout est présent.

2. Installation

o Place le Lead Sled Solo 2 sur une surface plane et stable.

o Assuretoi que le réservoir de poids est correctement installé et sécurisé avant utilisation.

o Remplis le réservoir de poids avec des matériaux appropriés (comme des poids de sable ou de
plomb) pour assurer la stabilité.

3. Utilisation

o Positionne ton arme a feu sur le support de maniére sécurisée.
o Ajuste les éléments du support pour assurer un bon alignement avec ta ligne de visée.
o Effectue des vérifications régulieéres pour t'assurer que le produit reste stable pendant ['utilisation.

4. Apreés Utilisation

o Retire I'arme a feu du support et nettoie le produit si nécessaire.
o Range le produit dans un endroit sec et sdr.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

» Consulte les réglementations locales concernant le recyclage et la mise au rebut des équipements
sportifs.

¢ Sile produit est endommagé et ne peut plus étre utilisé, assuretoi de le détruire de maniéere sécurisée
pour éviter toute utilisation accidentelle.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur la plateforme Safety Gate de I'UE. Cela te permettra d'obtenir des informations a jour sur les rappels et les
alertes de sécurité.

Merci de respecter ces directives pour assurer une utilisation sécurisée et efficace de ton Lead Sled Solo 2 avec
Réservoir de Poids.



Istruzioni di Sicurezza per il Lead Sled Solo 2 con
Serbatoio di Peso

Introduzione

Grazie per aver scelto il Lead Sled Solo 2 con Serbatoio di Peso di Caldwell. Questo prodotto € progettato per
fornire un supporto stabile durante le sessioni di tiro. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto.
Non utilizzare il Lead Sled Solo 2 per scopi diversi da quelli previsti.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non modificare il prodotto in alcun modo.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnalare immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare sempre il Lead Sled Solo 2 su una superficie piana e stabile.

¢ Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di posizionarla sul supporto.

Non lasciare mai I'arma incustodita mentre € montata sul Lead Sled.

Utilizzare solo armi compatibili con il Lead Sled Solo 2.

¢ Seguire sempre le istruzioni del produttore per 'uso delle armi.

Indossare occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante l'uso dell'arma.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Posizionare il Lead Sled Solo 2 su una superficie piana.
o Assicurarsi che il serbatoio di peso sia riempito secondo le istruzioni del produttore.
o Regolare le parti mobili del supporto per adattarsi all'arma utilizzata.

2. Uso:

[¢]

Posizionare I'arma sul supporto, assicurandosi che sia stabile.
Regolare il supporto per ottenere I'angolo di tiro desiderato.
Controllare che il supporto sia sicuro prima di iniziare a sparare.

Dopo I'uso, rimuovere I'arma dal supporto e riporla in un luogo sicuro.

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per il Disposizione
e Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, smaltirlo in conformita con le normative locali sui
rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'Unione



Europea per la sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a
portata di mano.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, si contribuira a garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole.
Ricordarsi di controllare regolarmente gli aggiornamenti sulla sicurezza e le eventuali segnalazioni di richiamo
attraverso il sistema Safety Gate dell'Unione Europea.



Bruksanvisning for Lead Sled Solo 2 med
Vektbeholder

Introduksjon

Takk for at du valgte Caldwell Lead Sled Solo 2 med vektbeholder. Denne skytestgtten er designet for 3 gi
stabilitet og presisjon under skyting. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller slitasje.

¢ Bruk alltid skytestgtten i et sikkert og kontrollert miljg.

¢ Hold produktet utilgjengelig for barn og andre som ikke har erfaring med skyting.
* Fplg alle lokale lover og forskrifter angaende skyting og handtering av vapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid skytestgtten med passende vekter i vektbeholderen for @ oppna optimal stabilitet.
Unnga a bruke skytestgtten pa skra eller ustabile overflater.

Sgrg for at vapenet er sikkert festet i skytestgtten fgr du begynner a skyte.

Aldri pek vapenet mot personer eller eiendom som ikke er mal.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sarg for at det er trygt a skyte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av skytestgtten:

o Plasser skytestgtten pa en flat og stabil overflate.
o Juster stangen for a passe til ditt vapen.
o Fest vapenet sikkert i skytestgtten ved hjelp av de medfalgende festene.

2. Bruk av vektbeholder:

o Fyll vektbeholderen med passende vekter for & oppna gnsket stabilitet.
o Sikre at vektene er jevnt fordelt for @ unnga ubalanse.

3. Skyting med skytestgtten:

o Ta en komfortabel posisjon bak vapenet.
o Fokuser pa malet, og kontroller at vapenet er stabilt.
o Avfyr skuddet nar du er klar, og vaer oppmerksom pa retningen av rekyl.

Avfallsinstruksjoner
o Nar skytestgtten ikke lenger er i bruk, eller hvis den er skadet, ma den kastes i henhold til lokale

forskrifter for avfallshandtering.
¢ Forsikre deg om at alle komponenter er frakoblet fgr avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av Caldwell Lead Sled Solo 2, vennligst kontakt
produsenten direkte. Det anbefales & ha produktets modellnummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig for raskere



assistanse.

Avslutning

Ved a folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din Caldwell Lead Sled Solo 2
med vektbeholder. Takk for at du tar ansvar for sikkerheten din og andres.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Caldwell Lead Sled Solo 2 z rezerwuarem na ciezar. Ten produkt zostat zaprojektowany,
aby zapewni¢ stabilnos¢ i wsparcie podczas strzelania. Aby korzystac z produktu w sposéb bezpieczny i
efektywny, prosimy o uwazne przeczytanie ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze produkt jest stabilnie zamocowany przed rozpoczeciem strzelania.
¢ Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga zagrazad jego stabilnosci (np. na nieréwnym terenie).

¢ Nie przekraczaj maksymalnego obcigzenia zalecanego przez producenta.

e Zawsze uzywaj odpowiednich Srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i zatyczki do uszu.
¢ Nie pozostawiaj broni na produkcie bez nadzoru.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja
o Rozpakuj produkt i upewnij sie, ze wszystkie czesci sa obecne.
o Z16z produkt zgodnie z instrukcjg dotgczong do opakowania.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo dokrecone i zabezpieczone.

2. Uzytkowanie

o

Umies¢ bron na produkcie w sposéb zapewniajgcy stabilnos¢.

Dostosuj wysokos¢ i kat produktu do swoich potrzeb.

Zawsze kieruj lufe broni w bezpieczne miejsce, nawet gdy nie jest uzywana.

Po zakohczeniu strzelania upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zdjeciem jej z produktu.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci, jesli zawiera elementy elektroniczne lub chemiczne.
o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o kontakt z
odpowiednimi organami lub przedstawicielem producenta. Upewnij sie, ze masz dostep do materiatéw
dotyczacych bezpieczehstwa produktu.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczehstwo jest naszym priorytetem, a Twoja
ostroznos$¢ przyczynia sie do bezpiecznego korzystania z produktu.



Lead Sled Solo 2 with Weight Reservoir
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Caldwell Lead Sled Solo 2 with Weight Reservoir tuotteen. Tama ammuntatuki on suunniteltu
tarjoamaan vakautta ja tarkkuutta ammunnassa. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, joita sinun
tulee noudattaa tuotteen turvallisen ja tehokkaan kdytén varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on kaytdssa vain aikuisen valvonnassa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, etta se on ehja ja kunnossa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Noudata aina paikallisia lakeja ja maarayksia ampumiseen liittyen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd ammuspaikka on turvallinen ja etta sinulla on riittava nakyvyys.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, eli ampumiseen.

Al koskaan suuntaa asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Kayta suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.

Varmista, etta tuote on tukevasti maassa ennen ampumista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta Lead Sled Solo 2 tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ja etta tuote on koottu ohjeiden mukaisesti.
o Tayta painereservuaari tarvittaessa, jotta saat lisaa vakautta.

2. Kaytto:

o Aseta ase tukevasti ammuntatukeen.

o Saada tuki tarpeen mukaan, jotta saat optimaalisen nakyman ja mukavuuden.
o Tarkista, etta ase on turvallisesti paikallaan ennen ampumista.

o Ammu vain valvotulla alueella ja varmista, etta kaikki ovat turvassa.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti paikallisten maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita tuotteen havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Yhteenveto

Caldwell Lead Sled Solo 2 with Weight Reservoir on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas kokemus
ammunnassa. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti. Muista myds
tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotepalautukset tai turvallisuustiedotteet.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Lead Sled
Solo 2 med viktreservoir

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Lead Sled Solo 2 med viktreservoir. Denna produkt ar utformad for att ge stabilitet
och precision vid skytte. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen 1as och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den ar skadad.
e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till behériga myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid produkten i en kontrollerad och saker mil;jo.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderférhallanden (t.ex. kraftigt regn eller sno).
Se till att produkten ar korrekt installerad och justerad innan anvandning.

Anvand alltid [dmpliga skyddsglasdgon och horselskydd vid skytte.

Hall alltid vapnet riktat bort fran manniskor och djur.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o

Placera Lead Sled Solo 2 pa en stabil och plan yta.

Justera skjutstdet sa att det passar ditt vapen korrekt.

Fyll viktreservoiret med lampligt material for att 6ka stabiliteten.

Kontrollera att alla delar ar ordentligt monterade innan du bérjar anvanda produkten.

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning:

[¢]

Nar du ar redo att skjuta, placera ditt vapen i skjutstodet.

Justera héjden och vinkeln pa stodet for att sédkerstalla en bekvam och saker skjutposition.
Kontrollera att inga féremal eller personer befinner sig i skottlinjen.

Efter anvandning, ta bort vapnet och férvara produkten pa en saker plats.

o

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avfall som uppstar fran produkten bor hanteras i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
e Atervinn material dar det ar méjligt.
e For destruktion av produkten, f6lj lokala regler fér saker avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvéndning av Caldwell Lead Sled Solo 2, vanligen
kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till att alltid ha produktens serienummer och
inképsinformation tillganglig nar du kontaktar support.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Caldwell
Lead Sled Solo 2 med viktreservoir. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro pouziti produktu Lead
Sled Solo 2 s rezervoarem na vahu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt Caldwell Lead Sled Solo 2 s rezervoarem na vahu. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval stabilni a bezpelny zaklad pro strelbu. Abychom zajistili bezpecné pouzivani tohoto
vyrobku, prosim, prectéte si ndsledujici bezpecnostni pokyny a dodrzujte je.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s jeho uréenim.

Zkontrolujte vyrobek pfed kazdym pouzitim, zda neobsahuje viditelné poskozeni.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze je vyrobek spravné sestaven.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze na stabilnim a rovném povrchu.

Zabranite tomu, aby se vyrobek pouzival v blizkosti zdroji tepla nebo otevieného ohné.
Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo nelpliny.

Pri manipulaci s tézkymi zavazimi dodrzujte bezpecnostni pokyny pro zvedani.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Sestaveni vyrobku:

o Rozlozte vSechny ¢asti vyrobku na rovny povrch.
o Podle prilozeného navodu k obsluze sestavte vyrobek, ujistéte se, ze jsou véechny ¢asti spravné

upevnény.
2. Pouziti vyrobku:
o Umistéte vyrobek na stabilni a rovny povrch.
o Naplite rezervoar na vahu doporucenymi zdvazimi podle pokynd.
o Ujistéte se, ze je zbran bezpelné umisténa na vyrobku a Ze je zajisténa.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotiebeni nebo poskozeni.
o Cistéte vyrobek podle pokyni vyrobce, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

e Po skonceni Zivotnosti vyrobku jej zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
o Zvazte recyklaci materiald, pokud to je mozné.

Kontakt pro dalsi podporu

V pripadé dotazll nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na prislusny kontaktni bod
v EU.



Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpelné a pfijemné pouzivani vyrobku Lead Sled Solo 2 s
rezervodrem na vahu.
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